D: Samtiiche: Verpackungs- und Befestigungsmaterial zum Schutz von Kindern entfernen.
GB: To prevent any possibility of injury, remove all packaging and securing devices before
giving to a child. F: Pour la sécurité des enfants, retirez 'ensemble des emballages et des Pluch 350“1 c €
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eléments de fixation. I: Per la sicurezza dei bambini allontanare dalla loro portata tutto i 10 949 1005
materiale di imballaggio e di fissaggio. NL: Al het verpakkings- en bevestigingsmateriaal || nl

voor de veiligheid van kinderen verwijderen. E: Quite todo el material de embalaje y de :
fhjacion. Manténgalo fuera del alcance de los nifios. P: Remova todo o material de mﬁ, [@ A
o - : . } . O ; . =
mbalamento e fixacao para garantir a proteccdo das criangas. DK: Fjem til "00 659021008075 | G/ =g LETR

beskyttelse af barn samtlige indpaknings- og fastgarelsesmaterialer. S: Tag bort
allt forpacknings- och fastmaterial fr att inte utsatta barn for fara. FIN: Poistakaa

kaikki pakkaus- ja kiinnitysmateriaalit lapsen turvallisuuden takaamiseksi. N: AV Simba Toys GmbH & Co. KG - Werkstr. 1 90765 Fiirth - Germany - simbatays.com | service.simbatoys.com

hensyn til barnas sikkerhet ma furpaknings- 0d festematerialene t']er nes amgéende. Simba Toys UK Ltd., Broomfield House, Bolling Road, Bradford BD4 786 - Simba Toys Middle East, P.0. Box 61106, Dubai, VALE.-
Simba/Dickie (Switzerland) AG, Ausserfeldstrasse 9, 5036 Oberentfelden, Schweiz - Fabriqué en Chine / Hergestelit in China /

Made in China / Fabricado en China / Fabricado na China / Fabbricato in Cina 88880824

H: A gyermekek védelmében az dsszes csomagold és rogzitdanyagot el kell tvolitani.
(Z: Pro ochranu déti odstrafite viechen obalovy a upeviiovaci materidl. PL: Aby nie
narazac dzied na niebezpieczenstwo, nalezy usunac wszystkie czesd opakowania
wypetnienia. GR: la v npootacia nadiwv, anopakpivete 6Aa Ta VAKG SUOKEVasia
kai grepewonc. TR: Cocuklan korumak icin tiim ambalaj ve paketleme malzemelerin
ctkartiniz. SI: Odstranite celotni material za pakiranje in pritrditev zaradi zascite otrok NI LaNFA associaTioN  MAGASIN  DECHETERIE
HRV: Odstranite cjelokupni materijal za pakiranje i uCvrScivanje radi zastite djece. SK: Vyhodte
vsetok obalovy a upeviiovaci materidl, ochranite tak deti. BG: OTcTpaneTe BCuKi ONaKOBbYHM

W NpUKpenBalwm  marepuanin  3a 6esonacHoCTTa Ha peuara. RO: A
indeparta pentru protectia copiilor toate materialele de ambalaj si
fxare. Descriere: Jucarie, UA: BukiiHbTe  BC  NaKyBasbHi
Mateplamn  Ta  marepianu  AanA KpinneHHs, Wob  rapaHTyBaT!
Oesneky pireii. EST: Kogu pakke- ja kinnitusmaterjal tuleb laste kaitsm  {aiazu
eemaldada. LT: Apsaugant vaikus biitina pasalinti visas tvirtinimo ir pakuotés medzia D—'] ‘b
LV: Visi stiprinaSanas un iepakojuma materiali bérnu drosibas labad ir jaizmet.
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